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KRATKA OBRAZLOŽITEV

Politika o razvojnem sodelovanju in skupna ribiška politika Evropske unije morata biti 
dosledni, dopolnjujoči se in usklajeni, da bosta skupaj prispevali k zmanjševanju revščine v 
zadevnih državah in k njihovemu trajnostnemu razvoju.

EU se je zavezala, da bo v skladu z določili vrha Združenih narodov v Johannesburgu leta 
2002 zagotovila trajnostni ribolov po vsem svetu z ohranjanjem ali obnovo ravni staležev in 
tako dosegla najboljši možni trajnostni izkoristek.

EU je sprejela Kodeks odgovornega ribištva Organizacije ZN za prehrano in kmetijstvo za 
spodbujanje dolgoročnega trajnostnega ribištva in potrditev, da pravica do lovljenja prinaša 
tudi zavezanost k odgovornemu ribištvu, da se zagotovi učinkovito ohranjanje in upravljanje 
živih vodnih virov.

Navzočnost EU na oddaljenih ribolovnih območjih je legitimen cilj, pri tem pa ne smemo 
pozabiti, da je treba poleg interesov za razvoj narodov, s katerimi se podpisujejo sporazumi o 
ribolovu, zaščititi tudi ribiške interese Evropske unije.

Odbor za razvoj Evropskega parlamenta pozdravlja resolucijo skupne parlamentarne 
skupščine AKP-EU z dne 22. junija 2006 o ribištvu in njegovih socialnih ter okoljskih vidikih 
v državah v razvoju, zlasti ker meni, da je treba zaščito ribolovnih interesov EU in držav AKP 
uskladiti s trajnostnim upravljanjem ribolovnih virov v gospodarskem, socialnem in 
okoljskem smislu ter z možnostmi za preživljanje obalnih skupnosti, odvisnih od ribolova.

Odbor za razvoj Evropskega parlamenta ponovno poudarja sklicevanje iz Sporazuma o 
partnerstvu v ribiškem sektorju na ugotovitve sporazuma iz Cotonouja; vztraja, da je treba v 
celoti upoštevati člen 9 sporazuma iz Cotonouja o človekovih pravicah, demokratičnih 
načelih, dobrem vodenju in pravni državi, ter pozdravlja zagotovila služb Komisije, da bodo 
pri pogajanjih o sporazumih z državami v razvoju, in sicer ne zgolj z državami AKP, 
upoštevale vsebino člena 9.

Predlagani sporazum bo razveljavil in nadomestil sporazum med Evropsko skupnostjo ter 
Demokratično republiko São Tomé in Príncipe, ki je začel veljati leta 1984.

Protokol in Priloga sta bila sklenjena za obdobje štirih let od datuma zaključka ustreznih 
postopkov za sprejetje. Tiho se podaljša za nadaljnja štiri leta.

Protokol k predlaganemu sporazumu dovoljuje ribolov 25 španskim in francoskim plovilom 
za ribolov tunov s površinskimi parangali ter 18 španskim in portugalskim plovilom za 
ribolov tunov s potegalkami, skupaj torej predvideva 43 dovoljenj.

Finančni prispevek 663 000 EUR ustreza referenčni tonaži 8 500 ton na leto. Poseben letni 
znesek 110 500 EUR je namenjen podpori in izvajanju pobud, sprejetih na podlagi sektorske 
ribiške politike Demokratične republike São Tomé in Príncipe.

Če skupni ulov presega 8 500 ton na leto, se finančni prispevek poveča za 65 EUR za vsako 
dodatno tono ulova. 

Vendar skupni letni znesek, ki ga plača Skupnost, ne sme presegati dvakratnega zneska 
referenčne tonaže (tj. 1 105 000 EUR). Če količine ulova plovil Skupnosti presegajo količine, 
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enakovredne dvakratnemu skupnemu letnemu znesku (17 000 ton), se znesek za presežek 
plača naslednje leto.

Pristojbine za lastnike plovil bi lahko za Demokratično republiko São Tomé in Príncipe 
pomenile dodaten letni dohodek približno 165 900 EUR.

Odbor za razvoj Evropskega parlamenta pozdravlja sklicevanje na nacionalne pobude in upa, 
da bodo vključevale tudi financiranje projektov lokalne infrastrukture za predelavo in trženje 
rib, ki bi lokalnemu prebivalstvu omogočali, da presežejo samooskrbni ribolov.

Odbor za razvoj Evropskega parlamenta pozdravlja tudi dejstvo, da sporazum deloma temelji 
na oceni lokalnega ribolova ter da spodbuja znanstveno in tehnično sodelovanje z lokalnimi 
oblastmi. Omenjena resolucija držav AKP in EU določa, da mora biti znanstvena ocena virov 
prvi pogoj za dostop do ribolova in da se nadaljnja ribolovna dovoljenja izdajajo na podlagi 
letne presoje virov.

Odbor za razvoj Evropskega parlamenta ne odobrava postopka, sprejetega za ta sporazum, ker 
bi moral Evropski parlament sodelovati pri pogajalskem mandatu, ki naj bi ga Svet podelil 
Komisiji, in bi moral biti obveščen o poteku pogajanj.

Parlament je bil k pripravi mnenja o predlaganem sporazumu pozvan le marca 2007, tj. osem 
mesecev in pol po tem, ko je bil sporazum parafiran s ciljem, da bi začel veljati 1. junija 2006. 
Parlament bi moral ugovarjati in vztrajati pri stališču, da je ta postopek nesprejemljiv.

Komisija in Svet morata doseči dogovor o pogojih, na podlagi katerih se je dejansko mogoče 
posvetovati s Parlamentom. V nasprotnem primeru bi se moral Odbor za ribištvo v imenu 
Parlamenta odzvati na sedanje stanje in morda celo glasovati proti sporazumom o ribolovu, 
sprejetim po sedanjem postopku.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za razvoj poziva Odbor za ribištvo kot pristojni odbor, naj v svoje poročilo vključi 
naslednje predloge sprememb:

Besedilo, ki ga predlaga Komisija1 Predlogi sprememb Parlamenta

Predlog spremembe 1
Uvodna izjava 2 a (novo)

(2a)Finančni prispevek Skupnosti je treba 
nameniti razvoju obalnega prebivalstva, ki 
se preživlja z ribištvom, in odpiranju 
majhnih industrijskih obratov za 

                                               
1 Še neobjavljeno v UL.
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zamrzovanje in predelavo rib.


